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DANSK — VIGTIG INFORMATION: Lees hele manualen grundigt igannem fer samling ogleller brug af dette produkt. Felg manuslen nzje, og ophevar den til senare brug.

ADVARSEL! Skruen som falger med valtesitaingen, er kun il at faostne vesltestkringen i mablet. Enkelte produkter skal forankres direkte i veeg (uden bestag) og her vil der Ikke
madfalge nogen skrue. Du ekal derfor supplere mad en skrue eller et beslag som passer fil det materials din veeg er lavat af. Hvis du er usikker 54 kontakt din lokale fagmand.

ENGLISH — IMPORTANT INFORMATION: Please read the entire manual carefully before starting to assemble and!oruélng this praduct. Follow the manual thoroughly and kae'p It
for further reference. :

WARNING! The screw suppliad together with the antidopple bracket is to be used only for fixing the anti-topple bracket to the fumiture. Some products must be fixed directly o the
wall (without bracket} and for these no screws are included. In addition to this, you will need to choose a screw or fitting which is sultable for securing the bracket to the kind of walls
you have. If you are unsure about what type of scraw to use cantact your local hardware stera.

DEUTSCH — WICHTIGE INFORMATION: Bitte die komplette Montageanteitung sorgfaitig durchlesen bevor Sla mit der Montage und/oder dem Gebrauch des Produktes anfangen.
Folgen Sle der Anleltung und bewahren Sie diesa gut auf.

WARNUNGI Die dem Kippschutz beigefiigten Schrauban sind auaschiisfilich fir die Befestigurg des Kippschutzes am Mabelstiick vorgesehen. Einige Produkte miissen direkt an
der Wand bafestigt werden (ohne Halterungen) und es wird dafilr keine Schraube mitgelisfari Fiir die Befestigung des Kippschutzes an der Wand bendtigen Sle zuséitzlich
Schrauben oder Beschtige, dle zur Beschaffenhalt der Wand passen. Falls Sie nicht slcher sind, welche Art von Schrauben gesignat sind, wenden Sie sich bitte an den Fachhandel.

ESPANOL - IMPORTANTE INFORMACI N: Por favor lea atentamente las instrucclones pomp1etas antes de empezar a montar o usar este producto. Slga las instrucclones del
manual y guardelas pera futuras consultas. ’

ADVERTENCIA! El tornlllo suministrada Junto con el soparte antivuelco se debs utilizar solo para fijar el soporte antivuelca de los muables. Algunas productos se deben anclar
directamente en [a pared (sin soportes) y para estos no se incluirn tornillos. Ademés, se tendra que elegir un tomillo o aceasorio que sea adecuado para asegurar el soporte
correcta pare el tipe de paredes en donde se fljara el muable. Sino estd saguro sabre qué tipo de tornilig usar, péngase en contacto con su femeterla local,

PORTUGUES ~ INFORMGAO IMPORTANTE: Por favor lela atentamente o manual de montagem completo antes de comecar a montar cu usar esta produtoe. Siga as instrugBes do
manual & guarde-o para futura consulta. ’

AVISO! © parafuso fornecido com o dispositivo anti-queda deve ser usado exclusivamente para fixar o dispositivo ac mével. Alguns produtos devem ser pendurades diratamente na
parede {(sem suporte) e nestes casos, os parafusos nio sBo farnecidos de fabrica, Para fixar os mévels na parede, escolha um parafuso ou dispasitive de fixagio que melher se
adapte as paredes da sua casa. Em caso de dlvida, entre em contato com a Ioja de ferragens mais préxima.

SLOVENSKO — POMEMBNE INFORMACIE: Pred mantaZo oz. uporaba lzdalka pozomo preberite celotna navodila, Navodila dosledno upoétavalte in jih shranite, sg] Jih beste
morda &e potrabovall, ’ :

OPOZORILO! Vijak, priloZen konzoli za zagéito pred prevmitvio, lzhko uporabite |e za pritrditev nosilca za zasEito pred previmitvijo na pohidtvo. Nekateri izdalki marajo biti pritfeni
neposredno na steno (brez nosilca), zato nimajo prloZenih nobenih vijakov. Poleg tega baste morali izbrati vijak ali pritrdilni element, ki je primeren za pritrdltev nosilca na wisto sten,
ki jih imate. Ce ne vests, kataro vrsto vijakov uparabiti, se cbrnite na lokalno trgoving z opremo za dom.

SVENSKA — VIKTIG INFORMATION: Lés hela monteringsanvisningan noggrant innan montaring ochfeller anvandning av praduikten. Folj anvisningama noggrant och spara
monteringsanvisningen fGr framtida referens.

VARNING! Observers att skruven som medftiljer tippskyddet endast ar avsedd for att fasta tippskyddet | mbbeln. Vissa produkter maste fstas direkt i vAggen (utan beslag) och det
medféljer inte skruvar Ui detta. Komplattera dérftr med en skuv eller eft f4stbeslag som passar materialet | din végg. Ar du oséker pA vilken skruv som skall anvéndas bér du
kontakta din lokala fackhandel.

FRANGAIS - INFORMATION IMPORTANT: Veulllez lire attentivemant Jintégralité du manual avant de commencer A assembler st/ ou  utiliser ce predult. Suivez atientivement e
manue! et conservez-la pour référence uliérieurs,

ATTENTION ! La vis fournie avec la dispositif anti-bascule est destinéa & 8ire fixé sur le meubls. Certains praduits sant & fixer directement sur le mur, mais sont livrés sans visserie.
Four les fixar, if faut uiflisar une vis adaptée au support mural. En cas de doute, contactez un magasin de bricolage.

NORSK — VIKTIG INFORMASJON: Les hale handboken ngye fer du begynner & sefte sammen ogfeller bruke dette produktet. Falg bruksanvisningen og oppbevar den for nssrmere
refaranse.

ADVARSELL! Legg merie til at skruen som faiger med tippebeskyttetsen kun skal brukes for & feste tippebeskyttelsen i mebelet, Enkelta produkier ma festes direide | vegg (uten
bestag), og her vil det iike falga med skruer. Kompletter derfor med en skrue efler et faslebeslag tipasset materialat | veggen din. Er du usikker, ta kantakt med din lokale
fagforhandler.



Make the Joy Last

DANSK - For information vedr. vedligeholdelse af produktet og materialer - venligst besag:

ENGLISH - For information regarding care and mainfenance of product and materiafs ~ please visit

DEUTSCH - Informationen zur Pflege und Wartung des Produkts und der Materialien finden Sig hier:

ESPANOL - Para chiener informacién acerca del cuidade y el mantenimiento de preductos y materiales, visite:

PORTOGUES - Para informagBes relativas ao cuidado e manutengfio de produtns_ e materlafs, visite:

SLOVENSECINA - Informacie o negi in vzdrzevanju izdelka ter materialov so na voljo na tem naslovu:

SVENSKA - F&r information om skétsel ‘och underhdll av produkt och material - basik:

FRANGAIS - Pour plus d'informations au sujet de I'entretion et de la maintenance du produit et des matériaux, rendez-vous a ladrasse :
NORSK - For informasjon om pleie og vediikehold av produkt og materialer, se:

SUOM! - Lisstietoja tucttesn ja materiaalian huoliosta ja kunnossapidosta on osoltteessa

NEDERLANDS - Ga voor meer informatie over verzorging en onderhoud van het product en de materialen naar:

I'fALIANO - Per informazioni riguardanti la cura e la manutenzione di prodotti e materiali, visitare:

CESTINA - Daigl informace ohledné GdrZby a péde o vyTobek a povrchové materialy naleznete na webové strance:

POLSKI - Aby uzyskat informacje na temat pictegnacii | konserwacii produkiu | materialéw, odwiedz:

SLOVENSKI - Daisie informécie o udrZbe a starostlivosti o produkt a povrehové materigly ndjdete na wabovej lokalite:

MAGYAR - A termekek &s anyagok Apolasara és karbantartséra vunatquo informaciokért kérjiik, latogasson el a kdvetkezf oldalra:
TURKGE - Uriin ve malzemelerin temizlik ve bakmmi hakkinda bilgi almak igin - iitfen ziyaret adin:

PYCCKWH - VIHIPOPMELMA NO YXORY 33 Madenvem 1 Matepuanamm Ha cante;

ROMANA - Pentru informafll privind fngrijirea gi _Tntretinarea produsutui s a materialelor, v2 rugéim s& vizitati:

INDONESIAN ~ Untuk Informasi lablh janjut mengenai petunjuk perawatan barang dan material - harap kunjurgi:

makethejoylast.com



